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INTRODUCCION

El'presénteftrabajo hace una revision de los pioneros en la educaciéon para

b sordomudo_s desde el siglo XVI hasta el siglo XIX.

En el apartado de- comumcaclén y lenguaje se revnsé de manera somera
los diferentes tlpos 'de- lengua asi como-los: mecanlsmos de’ adqunsncuén del

lenguaje.

La tercera parte de Ia tesma,ab rda el problema de los sordomudos y sus

dificultades de relacuén socnal

La cuarta parte de este trabajo descnbe Ias caracterlstacas de un paciente
‘sordomudo y la forma ‘mas adecuada de atenderlo durante la  consulta

- odontopedlatnca

En el apartado 5 se descrlben los mé O os o 5|stemas de comumcacnén
utmzados por los pactentes sordomudos. destacando Ias ventajas desventajas y

recomendac:ones para su ejecumén

La sexta parte 'se trata sobre la senahzacuén que muestra la simbologia

"utlhzada para facnlltar la comunlcacién de las personas con discapacidad auditiva.

En la ultima parte del trabajo se proporciona un vocabulario practico para el
odontopediatra. Esta dividido en dos partes, la primera contiene un vocabulario
basico de sefias y la segunda formada por palabras utilizadas frecuentemente en

la odontopediatra, traducidas al lenguaje manual .




1. ANTECEDENTES

/. Todos los seres humanos tenemos Ia necesidad de.comunicarnos, de expresar
fnuestras ldeas, sentimientos y expenencuas para ello el hombre ha utlllzado el

',Ienguaje. )
: Para yenten‘d‘er el origen del lenguaje hay que remontarse a la:época

primitiVa y explicar las causas que hicieron sentir a los hombres . primitivos. la .
necesidad de comunicarse al trabajar colectivamente, durante la caza de’
animales, en la reparticién de alimentos y para poder defenderse de los peligros :

que le rodeaban. Fue entonces cuando el hombre creo diversas formas de
comunicacioén, al principio sélo emitia algunos sonidos y ademanes, con- el paso
del tiempo fueron aumentando sus actividades y con ello la necesidad de crear un
lenguaje bien definido, adecuado a sus requerimientos, el lenguaje oral resulta ser
el medio de comunicacién mas eficaz para el ser humano. Asli como el lenguaje
oral, la escritura fue evolucionando a partir de las primeras. pinturas. rupestres,
hasta lo que ahora conocemos como escritura que surgié ante el deseo de
preservar el conocimiento a través del tiempo. ,,

Sin embargo estos dos modelos de comunicacién aunque son adecuados
para la gran mayoria de los seres humanos no lo son para todos y ejemplo de
ellos son los ciegos y los sordomudos quienes han tenido que crear diferentes
métodos para comunicarse e integrarse a nuestra sociedad, dichos métodos, son

el lenguaje manual o sistema signado que utilizan los sordomudos y el sistema

Braille a para los ciegos.
Nos enfocaremos ahora en las personas sordomudas que son las que nos

interesan. Los sordomudos han sido objeto de discriminaciéon durante mucho”'

tiempo por ser diferentes, los griegos y los romanos por ejemplo; consnderaban a

los sordomudos incapaces de ser educados, asl como seres castlgados por los

dioses debido a los pecados de sus antecesores”!.

! Toledo Campos M.T.Tecnologias de voz para el apoyo a la adquisicién del lengua]e p. 3.

http://malweb.udlap.mx/Tesis/ msp/Toledo_c_mt/capitulo(.ntm#).1




: ‘V:Ar}siérteles y Plinio sospechan que existe una relacion entre-la sordera
congénita y la mudez, pero no detallaron nada al respecto.

Celso (S. I. a. C.) afirmo que no existia la sordera absoluta y qhe se podia
" iniciar al sordomudo en un cierto grado de audicidn hablandole de cierta forma
encima de la cabeza.? ’

Durante la Edad Media se pensaba que la sordera y la mUdez dependian de
una anormalidad organica, por lo que no era posible educar al sordomudo®.
» En el siglo XVI Girolamo Cardano (1501-1578) medico de Padua sentd la
base de la educacion del sordomudo por medio de simbolos escritos o
- asocuacuones de simbolos con los objetos.* B :

La ‘iglesia mostré gran interés en la comumcacnén con’. las personas
: la preservacnén del

"rsordomudas y a desempefiado un papel lmportante e
lenguaje manual. : ;

En-1555, en Espaﬁa el benedictino Pedr

primera escuela pubhca para personas sordas Su suces el bad Stcard quuen

habla dmgldo una escuela para sordos en Burdeos mtenté snmpluﬁcar el francés
en sefas.” e

De visita en Inglaterra, Sicard conocidé a Thomas Hopkihs Gallaudet, quien se
encontraba en europa conla intenciéon de aprender un métodok de ensenanza para
las personas.sordas, .. Alnce Cogswell Sicard y dos de sus dlsclpulos, Massieu y
Clerc se ofrecieron para ensefiar su método a Gallaudet en Paris.

b5
8 Scraﬁn dc Flclschmann Mana Esterﬂgu_amm de(onal tnllas. 2* ed,México,2002,p.13
S Ib.

'lIb



Gallaudet volv:é a Estados Unldos de Aménca acompanado de Clerc y fundé;tlr :
“en Hartford Connectlcut en' 1817, el Asilo Estadoumdense para la Educacxén e
i lnstntuc:én de sordos y Mudos En 1864 se fundo la UnlverSIdad Gallaudet en
Washmgton DC“ que sngue siendo, hasta la fecha,rla umca umversudad para

5 personas sord -en el mundo.®

e ! ral  inventado por Ponce de Ledn, fue aceptado en el congreso
: de Mila v de. 1880 y consiste en hacer uso de la vista y el tacto. La vista porque el
sdrdomudo "observa al maestro de frente para ver los movimientos de los labios, y
el!tacto para que el nifio sienta las vibraciones al articular durante la emision del

sonid "'y Ia posicion en el cuello que corresponda al fonema. El criterio de la
mayo‘ a de los profesores empiezan .con las vocales por ser reconocibles de

£ 'Sordomudos. a la que ayudaba econémica y moralmente. Ante la gran cantldad de:
atencion requerida por las personas sordas el padre Olleta se wo obhgado a'
'buscar mejores métodos de instruccion, lncluso llego a utlhzar aparatos de'
fonétlca con el fin de que los sordos emitieran voz.' : e

El 17 de abril de 1949, el padre Olleta colocéd Ia pnmera:pledr e ediﬁ_cid
que albergaria al Primer Colegio Catélico para Sordomudos Lame ablemente, .

con su muede se suspendlé Ia obra.'?

] ) : : : :
b, P
S Torrcs Monrcal Sanuago Aspeclos psxcoevolgnvos y educativos.Ediciones Aljibe ,1995,p.95
to Flelschmann Op 'Cit. P. 14 :

“Ib
2 b

En 1939 el padre Rosendo Olleta formé la Agrupacion Socual Cnst:ana de




En 1955, el - padre Manuel Flerro fundé 'la"E's'cdela‘ffAcademia para
Sordomudos Fierro en memona del padre Olleta. ' [

En 1967 el padre Angel Alegre Conde, quien tenia una perdxda auditiva casi
total, asumi6 el cundado de la escuela. Su trabajo abarcé el aspecto religioso,
social, cultural "y el flsrco. Después de su muerte en abril de 1985, los
seminaristas Anlbal Carballo Francusco Diaz y Martin Montoya, quienes conocen
el Ienguaje manual se encargaron de brindar los servicio a las personas sordas y,

.con el respaldo del padre Macario Sanchez, continuaron asi la labor del padre o
: Alegre. )
; Através de Ios afos han surgido dlferentes corrientes que en un intento de
mejorar el aprendizaje de los sordomudos han expuesto diferentes métodos o

: técnlcas de comunicacion. Dentro de dlchas corrlentes encontramos el orallsmo y
n14 : ’

el gestualismo N
El oralismo pretende ensefiar el Ienguaje oral "al nifio sordo por medio de la

estimulacion de los restos auditivos y otros sentudos como la vista y el tacto.
El gestualismo se basa en la comumcacrén a través de gestos'y, mowmlehtos -

corporales.

No es posible decir cual de estas corrrentes propone el método ldéneo 6 més
completo, puesto que ambas se complementan

Lo anterior muestra los esfuerzos por capacitar e incorporar a lo‘s"
discapacitados a las actividades sociocuiturales, se requiere de mucho esfuerzo
como se relata en la vida de Helen Keller (1880) una mujer extraordinaria, quien
a pesar de ser ciega, sorda y muda consiguié aprender a hablar, leer y escribir,
termino una carrera universitaria, dio muchas conferencias, escribié varios libros
sobre su vida, de los cuales podemos mencionar “La historia de mi vida”". Se
realizaron varias obras y peliculas sobre ella. Este esfuerzo siempre acompaiiado

por su profesora Anne Sullivan.'®

13
Ib.
" Torres Monreal Santiago. Documentos Discapncxda y sistemas de comunicacién:enfoque

metodologico,Edita Real patronato de prevencién y de atencién a personas con minusvalia,1992,p.10
'$ Leon Benaim Hachuel.Homenaje al dia_de Helen Keller .Club de Leones Maracaibos-Venezuela




: Hoy en dia los sordomudos pueden‘ desempenar cas: cualquner trabajo .
excepto aquellas profes:ones en que una _buena audlcnén ces’ condlcnén,;

mdlspensable,‘sm embargo s:gue exlstuendo dlscnmmacnén para este tipo de:

personas:

p.1.2. hup://www.perfil de mujer.com// helen_keller. htm



2. COMUNICACION Y LENGUAJE

2.1. COMUNICACION

La comunicacion es un proceso de intercambio de informacion, de conoclmlentos
de sentimientos y de opiniones, entre los seres humanos. Es fundamental parael’
desarrollo de la vida en sociedad y se reallza medlante el empleo de dlstmtos

sistemas o lenguajes.’®

2.2. LENGUAJE , R
El lenguaje es la capacidad que tienen. los"skeyr
diversas formas de comunicacién. Existen muchos tnpos c
pintura, la musica, la mimica, la danza, las sefales de hu o, ue “han utlhzado
algunas comunidades, pero indudablemente el mas |mportante es la lengua. !

s.para crear
Jleng éjés como la

3.3. LENGUA : 7
La- lengua se diferencia de otros sistemas de comu_(cacusn. por que. es

mucho mas eficaz y precisa, ademas de que es exclusnva de, Ios seres humanos -

: Existén ydos tipos de lengua:’®

La lengua hablada, emplea sonidos y cumple una funcnén comunlcatlva
: mmedlata, se apoya en la entonacion, en las pausa : en camblos de ritmo y en
"sugnos no verbales como los gestos y los: movnmlentos corporales ‘La lengua

"“,hablada se adquiere de forma natural.

) L’a‘ lengua escrita emplea signos graficos y la comunicacion se establece de
forma diferida, es decir el receptor puede tardar para leer el texto del emisor. El

ls Mungufa Zatarain Irma,_ Larousse Gramatica de la Lengua espaiiola,México 1998, p.1
18 Ib



aprendlzaje del Ienguaje escrito’ requtere adlestramxento especnal pues implica el
"Sistema alfa’bét’icdyiortogréﬁbo : ‘

v domlnlo de !

Podemos cons:derar un-tercer tlpo de Iengua aquella que utiliza signos no
verbales como gestos y movnmlentos corporales aunque esta es considerada un
’»'>"S|stema de apoyo para la lengua hablada constltuye por si sola un sistema de
k comunicacion utlllzada preferentemente por las perspnas sordas.

Ekman y Friesen (1969 y 1972)'% establecieron 5 categorias de sefiales no
verbales que definen especialmente los movimientos de las manos dichas

categorias son las siguientes:

- Emblematicas. Son sefiales emitidas. |ntencnonalmente con .un s:gnlf'cado
especifico que puede ser traducido directamente por palabras, por ejemplo :
agltar la mano para saludar, llamar a alguien. e R

- llustrativos. Son los movimientos que realiza la 'rhayorla de lés personas
durante la comunicacidén verbal y que ilustra lo que se va ‘diciendo, ‘son
producidos inconscientemente y algunos de forma intencional. : R

- Indicadores del estado emotivo. Aunque estos se representan principalmente -
por la cara, también pueden observarse movimientos en un'individuo, por
ejemplo agitar la mano en sefial de rabia. R N

- Reguladores. Tienden a mantener el flujo de la conversacuén y pueden mdlcar;
a quien esta hablando si su interlocutor esta lnteresado en lo qu se ¢ ’
estos movimientos estan representados por los camblos de"post ra;’ quéar

las cejas etc. : :
- Adaptacién. Son gestos no intencionales que forman parte del comportamiehto ‘
del individuo, es una forma de satisfacer y controlar sus necesidades y no

estan dirigidas a comunicar ningin mensaje

!® Ricei Bitti Pio E, Comportamiento no verbal y comunicacién. Ed.Gustavo Gili S.A. Barcelona 1980
p.41,42




:”2.4‘.:AVIVDQUIS'ICION:Y DESARROLLO DEL LENGUAJE

Anterlormente se sefnald que: la lengua hablada se aprende de forma natural y la 5

':’A,lengua' escnta requuere de u entrenamlento espectal (,pero cémo es este proceso e

‘-rde adqu1stctén desarr Ilo del lenguaje?

~EI nxﬁo desde que nace se encuentra rodeado por personas que se dmgen a
‘ el por medlo del lenguaje oral por lo tanto se ve obligado a aprender este sistema
: de comunicacion, lo cual no es dificil pues se encuentra expuesto a el todos los

dias, sus padres son las primeras personas con las que tiene contacto, estos se
dirigen al nifio con “frases cortas y completas™® apoyando de esta forma la -
adquisicion del lenguaje en el nifio.

Desde el momento en que nace el nifio comienza a comunicarse, al principi'o‘l, ’
solo con “gritos y llantos”,?' aunque no sea precisamente ese el objetivo pués
estas manifestaciones son consideradas “reacciones reflejas”;? logran atraer:la .
atencidn de las personas que lo rodean, de esta forma se establece  un cierto tibo',
de combnicacién. ' :

A los “3 o 4 meses” Zel nifio empieza ‘a producnr balbuceos y “ sonidos
guturales como g y r'%; sonidos que son muy caracteristicos en todos los bebes
sin importar la lengua, aun en nifios sordomudos lo que hace pensar que no son
influenciados por el medioambiente.

Conforme transcurre el tiempo a los “5 o 6 meses™® aproximadamente el
nifio empieza a interesarse por los sonidos que producen las personas a su
alrededor, y sus balbuceos van tomando forma, pues trata de imitar los sonidos
que escucha asf como los movimientos de los labios. Poco a poco esta produccién
de sonidos es sustituida por palabras; sin embargo, el que pronuncie las palabras

:‘: Delval Juan ,El desarrollo humano, 10*.ed. Siglo XXI Editores, México 2000, p.270.
Ib.

2 Ib.

2 1b.p.273

*Ib.

¥ Ib,




no quiere decir que las comprenda puede: pronuncnarlas varias veces:. antes de :
entender su significado y saber como relaclonarlas con los objetos Yy las accuones* e

que se realizan en su entorno. i i e ; g
El nifio sordomudo de esta mlsma edad en camblo solo puede captar las;r'/'

expresiones Yy los gestos que reallzan Ias personas ‘por lo que sus avances no
son tan notables por lo menos en cuanto al lenguaje oral. T

La imitacién juega un papel muy |mportante en la adquisicién y desarrollo del,’
lenguaje, un nifio produce palabras por que las ha escuchado antes, sin embargo i
debemos darle crédito a sus propios méritos, pues a pesar de que aprénde é'l\
lenguaje de forma natural, establece su propia secuencia de palabras.

E! nifio va expresando mediante las combinaciones de palabras un conocimiento
cada vez mayor acerca del mundo que le rodea al mismo tiempo que progresa su
capacidad lingllistica que se manifiesta no solo en el aprendizaje de mas y mas
frases sino sobretodo en la capacidad de produccién de frases nuevas que nunca ha
escuchado. Asf poco a poco el nifio va siendo capaz de descubrir las reglas que

regulan el lenguaje.®®

"Hablar es pues el resultado de “la comprensién no solo del lenguaje articulado,
sino también de los pensamientos y de las experiencias que el lenguaje implica".?’

Una vez que el nifio ha aprendido a hablar, puede entonces aprender a escribir

y a leer lo cual contribuye a incrementar su vocabulano asf como el conocimiento de

todo lo que le rodea.

NTOPEDIATRIA

2.5 IMPORTANCIA DE LA COMUNICACION EN OD

Para que el tratamiento odontolégico tenga éxito en los niﬁos se debe establecer

una buena comunicaciéon con ellos, si el nu’io p ersacién se-

relajarda y podremos obtener informacién vlnlC’Iar “la [

2° [b.p.276 .
?? Flores Beltran Lilian, El nifio sorde de edad preescolar 2' Mexnco Ed, Tnllns,l995,p 1 l9



T 'comunlcacuin verbal con e

fio de dlversas formas dependlendo de la edad de

"éste por Io general la me}or forma es hacer comentarios favorables sobre su

persona Y después preguntas sencullas a las que él pueda responder con otras .

= palabras que no: sean si'o no por ejemplo “iqué bonita playera! ¢quién te la' g
“ compro?" “]qué guapa vienes hoy! seguramente vas a ir a una fiesta”. %
Durante la consulta odontolégica el primero en establecer comunlcacién,coh o
el paciente pediatrico es el ayudante, éste recibe al nifio y habla con €l durante su
preparacién en el sillén dental. Cuando llega el odontdlogo, el ayudante tiene"que:’
adoptar un papel mas pasivo, puesto que el nifio sélo puede responder a una'sola
persona, si el odontdlogo y el ayudante le hablan al mismo tiempo al nifio, pueden":‘. B

confundirlo y obtener una respuesta no deseada.? h
Para dirigirse a su paciente el odontopediatra debe utilizar palabras ne

adecuadas a la edad del nifio. Es necesario hablar de forma clara y sencilla de tal

forma que el nifio entienda lo que se le esta explicando. Frecuentemente el s

odontopediatra utiliza eufemismos o sustitutos de palabras para explicar ‘leos
procedimientos utilizados durante la consulta En la comunicacién verbal es muy ;
importante como se dicen las cosas.>® :

El odontopediatra puede, también, transmitir lo que desea por me )
lenguaje no verbal. Frecuentemente las palabras van acomp'nadas der
expresnones y movimientos corporales; una mlrada amable una. sonrisa; 0 :una

asustado, tranquilo o enojado.?! 32

Es de gran ayuda en el proceso de comumcacnﬁn que el: odontopedlatra

utilice la mayor cantidad de expresiones faciales y corporales al
principalmente cuando el paciente es sordomudo en donde :

proceso de

28 Mc.Donald Ralph.Qdontologia pediatrica y del adolescente. 6*. Ed.Ed. Mosby Doyma leros l995 madn
espaiia.p.44 =
¥ Ib.p.d4 :
:1 Wessels Kenneth E,Dentistry for the Handicap Patient. United Steates of America.p. 64, 65

Ib.p.67
32 Me. Donald Op cit. p. 44

mglrse a un mﬁo. S



comunlcacnén se ve afectado pues el odonpedlatra no puede utlllzar eI Ienguaje

, verbal y solo puede establecer comunlcamén no verbal corespondlente “al
sordomudo : s




3. SORDERA Y blFlCULTADES DE COMUNICACION

El término sordo vnene del latin surdus que significa torpe.*3

En Estados Unldos se utlllzé durante muchos afios el termino deaf

and dumb, que stgmf‘ ca sordo y torpe.®*

: ’{ def‘ cxente es funcional con o sin prétesas audmva

: La ‘sordera se puede clasuf‘car como umlateral o bllateral de conduccnén.
neuros "ns va o ‘mixta; leve, moderada. mtensa ‘o profunda: de inicio stbito o -

gradua "estable, progresiva, o fluctuante,®

: lnctdenéia y prevalencia. Segun los calculos realizados por Nelson, de 0.5-1
recnén' nacudos /- 1000 nacidos vivos, presentan una sordera neurosensitiva -
k"balateral permanente de caracter moderado a intenso.Ademas puede aparecer
; upa §ordera en cualquier momento por lo cual la cifra aumenta a 1.5-2/1000 nifios
:.'de menos de 6 afios.

'En la tabla siguiente se muestran los diferentes grados de sordera asi como
los problemas que implican.

? b.p.22

[,

* Toledo.Op.cit.

3 Nelson. Tratado de pediatria. V2,15%d, Barcelona, 1986, p.2249.




Dificultad auditiva en funcién del umbral de audicién®

Umbral medio . Descripcion Lo que pucde cscuchar Grado de discapacidad N idades probabl
(db) v sin amplificacién (si no sc trata cn el
) primer aiio de vida
2015 Limites normales Todos los sonidos del Ninguno Ninguna
S y ) habta
16-25 Dificultad auditiva Los sonidos de vocales Posible disfuncion Considerar la necesidad
E minima se aprecian claramente. auditiva leve o transitoria de un dispositivo de
: pueden no apreciarse los dificultad de percepcién ayuda a la audicion.
sonidos consonantes de algunos sonidos del Lectura de iabios,
pronunciados con poca habla entrenamiento  auditivo,
intensidad. logopedia, asientos
preferentes, Tx.
Quirtirgico

2640 Leve Solo se oyen algunos Disfuncion de Dispositivo de ayuda a I3
sonidos del hablajos aprendizaje auditivo, audicion, lectura de
pronunciados con mayor retraso leve del lenguaje, labios, entrenamiento
intensidad problemas leves del auditivo, logopedia,

habla faita de atencién tratamiento quirargico
apropiado.

41-65 Sordera moderada No se aprecian la mayor Problemas del habla, Todas las anteriores asl
parte de los sonidos del retraso del lenguaje, como considerar la
habla en una disfuncion de aprendizaje colocacion especial en el
conversacién nomal aula de clase.

65-95 Sordera intensa No se aprecia ningon Falta de atencion, Todas las anteriores;
sonido del habla en una problemas del habla probable asistencia a
conversacién normal graves, retraso del clases especiales.

{enguaje, falta de
atencion.

26 + Sordera profunda No se aprecia el habla ni Problemas del habla Todas las anleriores;
otros sonidos graves, retraso del probable asistencia a

lenguaje, disfuncion del clases especiales.
aprendizaje, falta de
atencion.

¥ Ib,p.2250.




~Después de leer la informacion anterio'r se’ puevde"deducir que una p:ersona.
sorda . es aquella que no escucha o escucha defectuosamente por lo tanto no
pUedé‘adquirir y desarrollar el Iehguaje oral, es decir no habla, Por lo cual el
*termino correcto para referirnos a ella es como una persona Sordomuda. Sin
: émbargo esto no quiere decir que todas las personas sordas sean mudas, ni que
tbdos los mudos sean sordos. En consecuencia podemos identificar tres grupos de
¢ personas: los Sordos, los mudos y los sordomudos. Estos 3 grupos de personas
e tiénen una caracteristica coman, no se pueden comunicar con otras personas.
 “Las personas sordas forman parte de una sociedad que emplea

' bésucamente el lenguaje oral, se dirige a ellas con este tipo de comunicacién y

,.espera de ellas el mismo tipo de respuesta, por lo que se ven obligadas a
desenvolverse y enfrentarse a un medio con una serie de desventajas, que debe
superar y para hacerlo deben aprovechar y desarrollar al maximo el sentido del

oido, la vista y el tacto auxiliados de todos los recursos que estén a su alcance. El '
oldo puede ser aprovechable cuando existen “restos auditivos"® a través de
prétesis u otros aparatos; la vista, la cual sustituye la audicion por instinto,
convirtiéndose en la principal via de adquisicidn de informacion para las personas
sordomudas; el tacto, es importante para identificar los objetos, sobretodo si se
trata de personas sordomudas ciegas para aprender el sistema Braille. El
sordomudo debe aprender técnicas o métodos de comunicacién como la mimica,
lectura labiofacial, lenguaje manual y en caso de ser necesario el sistema Braille.




4. EI NINO SORDOMUDO Y EL ODONTOPEDIATRA.

Para que el tratamiento dental sea exitoso, es de suma importancia que se
establezca una buena relacién entre dentista y paciente, esto se puede lograr por
medio de la comunicacién, desafortunadamente no siempre es posible. Como
ejemplo de ello citare el caso de un paciente sordomudo, donde dentista y
paciente se encuentra imposibilitados para lograr establecer una comunicacién

fluida.

Alguna vez se ha preguntado ¢Cémo debe ser atendido un nifio sordomudo,

en la consulta odontopediatrica? ¢Qué dificultades se pueden presentar? ¢Cémo

: soluéionarlas? Es una situacion incomoda y penosa para el dentista que no sabe

: como dmglrse al nifio, no sabe si el nifio entiende lo que se le dice; por su parte el
o nu“io no esta seguro de entender adecuadamente la explicacion del dentista.

Para bnndar un tratamiento dental adecuado a un nifio, debemos tener
prevno conocimiento de sus necesidades, para poder entonces establecer el
: procedlmtento a seguir y el nifio sordomudo no es la excepcidén.

El nifio sordomudo tiene un impedimento sensorial que, lo hace diferente a
los demas, esta diferencia y el hecho de no contar con un medio de comunicacién,
hacen al “nifio sordo mas vulnerable a los traumas emocionales; las dificultades de
comprensién y de adaptacion pueden determinar el desarrollo de sentimientos de
inferioridad, falta de confianza en si mismo, negatividad, rebeldia y una excesiva
dependencia de los adultos™.®® Estas caracteristicas hacen mas compleja la
atencién dental del nifio sordo, es importante también mencionar que

s .5 Torres Monreal Santiago .Documentos.p.84.
3° Flores.Op. cit. p 95.




: V“Ia sordera no se acompaﬁa de algun trastorno dental especnﬁco" ‘°,

preparar el medloamblente del consultono
mismo para la consulta.*

Durante la primera visita el odontopeaiatré débe hablar con los padres y
explicarles como va a trabajar. Les debe propbrcibh’ar informacién acerca de
cémo preparar positivamente a su hijo para la consulta dental, les puede
proporcionar “folletos o libros ilustrados™? que describan la primera visita dentat;
se debe realizar la historia clinica completa del paciente, esta sera de gran ayuda
para conocer el grado de alteracion auditiva, asi como la capacidad para el habla
que presenta el paciente para poder “determinar el tipo de comunicacién que se
debe utilizar (interprete, lectura de labios, lenguaje manual o alguna combinacion
‘de éstas). El dentista probablemente tenga que aprender un lenguaje basico de

signos.™*3

En las citas posteriores, cuando eI odontopedlatra reallza los’ procedlmlentos :

operatonos debe tener en cuenta Ias siguientes consxderac:ones

- El procedimiento operatono debe comenzar a la hora en.
esto es con el objetivo de que el paciente pase el menor tlempo pos ble enla sala‘f -
de espera. ;

- “Facilitar la visibilidad para mejorar la comunicacion™* dentusta y aci nte deben:; :
poder observar la expresion facial uno del otro; el dentlsta debe evutar bloquear el

campo visual del pacuente en especial con el dique de goma

4° Mc Donald. Op cit. p.589.

4! Marshall P Brownstein. Dental Care for the Deaf Child. .Dental chmcs of North America. Vol 18,No.3july " -

1974, p.6G48. -

“21b.p.647.

3 Mc Donaiid. Op cit..p.590
“Ib.




- El mno sordomudo requtere que le dedlquem, ‘

Actualmente el tratamiento dentai para-él nifio sofd@m@dd es 'mUy”'se‘h'rlejante}'
al utilizado en el nifio normal. Es importante introducir al nifio en un programa de-
prevencion, se le debe explicar a él y a sus padres la importancia que tiene"
conservar sus dientes, asi como las medidas bde higiehe bucal que tienen que.
llevar acabo para el cuidado diario en casa. Es importante que el nifio sordomudo
vea que sus padres y hermanos se lavan los dientes, de esta forma ¢! tratara de
imitarlos y poco a poco formara sus propios habitos de higiene.5

45 Brownstein.Art.cit.p.647
¢ Mc Donald Op.cit.p.590
7 Brownstein.Art.cit.p.648
** Mc Donald. .Op. cit. P.59
“1b.

¢ Brownstein.Art. cit.p.648




5. METODOS DE COMUNICACION UTILIZADOS POR
SORDOMUDOS

El dentista puede verse en la necesidad de aprender algln tipo o sistema de
comunicacién utilizado por el nifio sordomudo, por esta razén se describen
enseguida los métodos que puede aprender y utilizar el odontopediatra para poder
comunicarse con él. Estos métodos son Ia mlmlca Iectura labio facial y el lenguaje

manual.
5.1. MIMICA

“La mimica juega un papel importante en el desarrollo del ser hUmano y de las
sociedades. Una de las caracteristicas de las pnmeras conductas del nifio muy

pequefio es ser imitativa."s!

La mimica es el lenguaje natural del sordo, es considerado .un verdadero
lenguaje puesto que cumple la mision de comunicar y representar situaciones de
la vida cotidiana, sigue un desarrollo similar al de!l lenguaje oral en nifios oyentes.
La mimica forma parte del contacto madre - hijo en las primeras etapas de la vida
tanto de los nifios oyentes como de los sordos, esta orientada a los gestos y noa
los componentes fonéticos -y fonoldgicos del lenguaje: - presentando un
inconveniente, no contribuye al desarrolio del lenguaje oral y por Io tanto a la.

lengua escrita.® g
Podriamos decir que hasta cierto punto el nlno’sord se convuerte en un’

mimo ¢y qué es un mimo? Pues “mimo es ‘¢ nombre jue recibe:e actor de SO

pantomima".®® “La pantomima es una forma de: expresars teatralmente, sm el
auxilio de las palabras por medio de gestos y movamlentos del cu Io cual

! Alegria humberto.Expresion y comunicacién,Centro para el estudxo dc mcdlos y proced
de la educacién. México 1975,p80 LT F
2 Torres Monreal. Documentos. p.73

# Alegria Op Cit.p.202



el m:mo puede imitar edades sﬂuac:ones de Ia wda cotldlana y estados de
ammo."?“ Sm embargo los movnmuentos del sordomudo son més dlscretos ademés

de que no esta actuando esta vnvnendo una sntuaclén real

5.2, LECTURA LABIOFACIAL.

La lectura labiofacial consiste en “observar el movimiento :de los labios y de la
expresién de la cara de la persona que habla“®®asi como su interpretacién. Para
que una persona aprenda a leer labios es necesario qué observe a los demas.

La interpretacion de los gestos que realiza una persona no es una tarea facil
como pudiera pensarse, posee ciertas dificultades y limitaciones:

En primer lugar estan las limitaciones propias de la vista, esta por sus
caracteristicas tiene algunas desventajas sobre la audicién, no es un sentido
perménentemente abierto como el oldo; no funciona adecuadamente en la
obscuridad o a través de objetos y es ademas voluntaria, es decir solo se ve lo
que se quiere mirar.%® S

En segundo lugar, el lenguaje oral no es totalmente visible, es un sistema que
debe ser escuchado para su comprensién, hay fonemas que podemos diferenciar
perfectamente si los escuchamos como la “p” o la “m" y que' sin embargo tienen
una imagen labial muy similar a esto hay que agregar el hecho de que no todas
las personas vocalizan correctamente y hacen visibles con claridad todos los
fonemas; como ejemplo de esto podemos mencionar a personas que utilizan
protesis o dentaduras mal ajustadas, personas con defectos congénitos como

labio y paladar hendido.5’

3 Ib.

33 Flores.Op. cit.p.92

® Torres Monreal. Documentos.p.84
57 b.p.85.
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Otra dlf'cultad que se presenta en la lectura labiofacial es que “no se puede
leer lo que no se conoce™®, es decir si observamos la imagen labial de la
palabra casa" sin emitir voz podriamos identificarla aun sin gran experiencia en la
'léctura ‘labiofacial porque es una palabra que todos conocemos y estamos
acostumbrados a manejar, pero si viéramos la imagen labial de una palabra en
?kdtro idioma podriamos tal vez decifrarla poniendo toda nuestra atencién pero no
la reconoceriamos, a menos que conozcamos el idioma.

- - Para realizar eficazmente la lectura labiofacial es muy importante conocer el
. téfna’que se esta tratando, identificar las palabras utilizadas, y realizar ademas
ﬁ,nanasociacién de ideas a lo que Torres Monreal se refiere como “suplencia
méntal. es decir realizar un andlisis mental rapido de toda la informacién captada y
adivinar lo que falta para poder comprender lo que se nos esta hablando”,%°

Flores Beltran divide la lectura labiofacial en dos categoriass"

-Léctura- lablofacaal general se ref iere a’la comprensuén de conjuntos
odean a una persona“; :

lmgulstlcos esponténeos y 'naturales qu

Para_ser un. buen lector lablal se debe tener una' buena capacidad de
' | muy agotador permanecer un largo tiempo con la mirada y
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“.'se conozca sera mejor.

l;'a‘ignéiér‘l fijfa en el rostro de una persona. Sin olvidar que no es lo mismo ver que
observar como no es lo mismo ofr que escuchar. : i :
‘, Se debe tener ademas paciencia pues no siempre se comprende todo lo que :
se ve se tratara de comprender lo mas posible y entonces reconstrulr todo el
 ‘ mensaje 'Es’'de gran ayuda tener un buen nivel de Ienguaje entre més vocabulano

Flores Beltrén proporcuona las sugunentes condlc:ones que nos servnrén de o

. ayuda en la lectura lablofamal R

- La luz debe dar sobre Ia cara de Ia P

del nifo.
- Es fundamenta! que el hablante se mantenga-
cuando tenga que inclinarse para esto.: .
- Es imprescindible que la persona hable con clandad pero si

Cam iar o exagerar .

el modo de pronunciacién : ‘
- La rapidez de elocucion tiene que ser moderada SR Ee '}‘ ;
_ - Se puede sugerir también que se ensaye la expresion - de pequeﬁas'fra'sves u
oraciones frente al espejo. La mayoria de las personas no tienen la menor ldea de
como se ven cuando hablan. Por este motivo, frente al espejo podran aprecuar las
caracteristicas de sus labios, si se mueven o no con libertad y si tlenen que
aprender a modular sus movimientos con la mayor naturalidad y clandad posubles

y siempre sin exagerar.
- Cada vez que quieramos dirigirle la palabra al nifio debemos ‘hacerio con un
objeto especifico, es decir no hablarle expresandole cosas sin sentido 6 que no
vienen al caso, sino de lo que estan haciendo, de lo que el nifio tiene en sus
manos o de lo que planean hacer. Por ejemplo: jmira este es un eépejoz jcon este

% Op. cit. p.118°
! b.p.93,94,118
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) espejo voy : ver s’ dlentes. estos' son tus dlentes. La 'palabras deben repetlrse

vanas veées antes,de que el nlﬁo pueda comprenderlas

Gémez Monterde
s.sz T

: meyncidna‘f‘ade‘més" de s’ anteriores,” las siguientes

condlcmne

- Se deben controlar un poco los desplazamlentos cuando hablamos con personas

sordas - : : . :
- No deben reallzarse movm. ntos mnecesanos o que no, wenen al caso como

acanctarse el rostro, la nanz. Juguetear con los Ientes fumar etc. G
-Se debe hablar con frases enteras y correctas o
- Al nifio sordo hay que proporcxonarle sutuacuones mteresantes y estlmulantes

para lograr atraer su atencnén

En la comumcac:én con un nifio sordo se requiere ‘tener pacnencla como ya
mencione antes realizar lectura labiofacial no es nada facil, el nifio tlene que
: f,obser_var‘los movimientos de los labios y luego tiene que asociar una determinada
. sé(:uénc}ia de movimientos con objetos sucesos o personas. ’

.53 LENGUAJE MANUAL

El Ienguaje manual o lenguaje de sngnos gestuales constntuye un medio de
comumcacnén eI cual se amcula con Ias manos y se perclbe por la vista.

‘ “La unldad lingliistica es el signo manual acompanado de exprestén facial,
mlrada intencional y movimiento corporal dotados de funCIén comunlcatlva" 63

2 Torres Monreal. Documentos.p 88

3 Orri Rosa. La adquisicién de la lengua en el discapacitado auditivo, p13$.
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. 1 Gesto demostrativo o mdxcatlvo Es el ge o mé ser ctllo ‘se’ reallza pork
mstmto pero paulatlnamente se hace més onsmente El nlno senala o lndlca lo-

que qunere

‘2. Gesto representativo o |m|tat|vo Este gesto su,‘rge-'”de',flaf‘capécid‘ad

imltatlva que posee el nifio.
3. Gesto simbdlico. Este gesto se utahza para la transposncnén de ldeas por_

asocnacuén y 'son empleados habitualmente por todo el' mundo como so el saludo, -

: el saludo militar, el quitarse el sombrero.
‘4. Abstractos. Estos son los signos manuales adoptados por una determmada

comunldad de sordos y son los que difieren mas de una comumdad a otra

. 5.3.1 PARTICULARIDADES DEL LENGUAJE MANUAL

El lenguaje manual al igual que el lenguaje oral - es dnferente en cada pats
ersona no es un

puede variar de una regién a otra, incluso de persona
.65

lenguaje internaciona

Las personas sordomudas, ante la imposi'bivlidad' e

del lenguaje oral, se ve obligada a utilizar. su- proplo ‘lenguaje,
fas manos,'y.el resto del cuerpo.

por signos que se representa pnnclpalmente co
Mediante el lenguaje manual,’ eI movumlento e los ablos y Ia expresuén

corporal,la persona sorda puede co'npartlr lnformacn(bn‘ss

% Perello Jorge.Lenguaje de Signos Manuale p2 3
%% Fleischmann.Op cit.p.14
“ Ib.
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o Al no contar ‘con el sentldo de la audlClén Ia persona sorda se ayuda con el 5
: sentldo de la vnsta El lenguaje de Ias personas sordas necesuta ser observado en
s un campo vusual de 180 grados ademés de las manos, Ia cara y el torso

5.3.2 CAMPO VISUAL DE LAS SENAS.

El lenguaje se ejecuta principalmente en el area de la cara sin embargo, el
movimiento de las manos puede abarcar desde la cintura hasta la cabeza.®®
Es la parte mas clara del cuerpo y en ella el observador puede detectar una
gran cantidad de informacién; desde los gestos faciales, que pueden expresar
alegrfa, tristeza enojo o satisfacciéon, hasta la posicion del cuerpo, que puede
manifestar una actitud de reto, de comodidad o entusiasmo. Por su parte, los
movimientos de las manos ayudan a expresar con exactitud lo que se desea
comunicar. Existen contadas excepciones para esta regla. Por ejemplo, para las
partes del cuerpo y la ropa no es necesaria una sefia especial, pues se sefialan
di}eCtamente, aun cuando se encuentren fuera del campo visual. Tal es el caso de
“los ide¢gramas correspondientes a rodilla, pierna, cadera, etc.%®

Z 1b.
Ib.p.18
* Ib.
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Sin embargo, por comunidad, se. ha creado sefias especiales para las
partes del cuerpo que se encuentran muy alejadas del campo vnsual y que se

mencuona con frecuencua por ejemplo el pie.

Lo mismo sucede con la ropa. A diferencia de las sefias que se utilizan para
pantalon o falda, para referirse a calcetin, zapato o media, se ha creado un

ideograma que se ejecuta en el mismo lugar de la sefia para ple

5.3.3 PARTES DE LA MANO QUE INTERVIENEN

Las paﬂes de la mano que se usan en la ejecucién del lenguaje manual son
los dedos pulgar indice, medio, anular y menique; las yemas y las puntas de los
'dedos Ia palma el dorso, la murieca y la parte lateral de la mano.

Purta op los decos

" Ib.
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5.3 4 REGLAS PARA LA EJECUCION DEL LENGUAJE MANUAL

'Flelschman"propormona una; sene de reglas que facnlltaran la” gjecucion y la

i -_percepcnén del lenguaje manual.’

: a)y VeSﬁmenta La ropa que se utiliza en el campo visual constituye el fondo para
las sefas, por lo que debe usarse colores obscuros y lisos que contrasten con. el
colorde la piel; esto dara claridad a los movimientos que se ejecuten. )

v Los hombres deben usar traje, de preferencia con chaleco, con objeto de
ocultar la corbata. Se sugiere utilizar un suéter de cuello cerrado bajo el saco.

b) Arreglo personal. El arreglo personal debe ser discreto. Debe evitarse el uso de .
collares, aretes grandes, anillos, pulseras, bufanda, mascada y corbata, asi. comok

llevar las ufas pintadas, pues esto distrae la atencién del sordo. Sin embargo es‘ sl

recomendable pintarse los labios ya que esto ayuda a la persona sorda en ‘la

lectura labiofacial.

c) Ejecucion. El lenguaje manual debe ejecutarse con clarldad f' rmeza y respeto.
La fuerza del lenguaje manual depende de las personas que reahzan las. seﬁas' .
frente a las personas sordas. A continuacién se enf‘estaranv las técnicas a segulr g

para la ejecucion del lenguaje manual.

1. Dado que la ejecucion del lenguaje manual debe apoyarse en la modul i
las palabras con los labios, debe evitarse mascar chicle, fumar. y comer cuando se :

ejecuta el lenguaje manual frente al sordo.

2. En el lenguaje manual esta permitido sefalar a la gente.
3. Debe ejecutarse con la mano mas habil; es decir, si se es dlestro. debe
utilizarse la mano derecha, y si se es zurdo, la izquierda. Cuando se es

" 1b.p.20,26,27.
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aﬁlbfdiestro, debe utilizarse solo una de las manos, pues de lo contrario se

confundiria a los receptores.

4. El 'brazo debe colocarse en posicion comoda, que no requiera de nlngun
. esfuerzo adicional. La mano debe quedar a la altura de la boca, con objeto de que

el movimiento de los labios facilite la interpretacion.
5. Si se esta sentado, no debe colocarse el codo sobre la mesa“ banca o codera

la informacién, pues refuerzan la lectura del mensaje.
7. No es necesario alejarse de quienes observan, ya que Ios mov:mlentos
realizados por el emisor no afectan al receptor. Asimismo, si. el receptor tlene
suficiente practica, podra leer la emisién de frente o de lado. f e
8. En un principio, no debe preocuparnos la velocidad en la ‘ejecucnéh p é' esto
aumentara con la practica y la destreza que se ira desarrollando poco a poco

9. La ejecucion de las letras del abecedario manual puede vanar. No hay una regla .
y un lado o o

que especifique que la palma de la mano deba |r hac:a ‘el frente hacu
hacia atras. B co :

10. Las letras que forman una palabra- deben ejédﬂtarsé en fdrma cOnfinua
evitando pausas prolongadas y movnmlentos que no estén relacnonados con el
mensaje, como rascarse la cabeza y sacudlr la mano pues éstos distorsionan la

informacion. e
11. Debe mantenerse la mano firme.y. én ‘una, sola posicién, para evitar que el
receptor experimente la sensacién“de'iq'ue' el mensaje que desea leer se mueve.
12. Entre una palabra y la siéuiente debe intercalarse una pequefia pausa que
permita identificar el término dé;uné"p’élabra y el inicio de la siguiente.
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13 En caso de que,la ultlrna letra ‘de una palabra sea la mlsma que la primera
- letra de la palabra 8|gu1ente, es convemente hacer un Ilgero movumlento hacia un

‘ Iado o hama el frente::

14 Las letras dobles se ejecutan colocando la mano en posncnén de la letra en.

'cuestnén Yy desplazéndola llgeramente hacua’ la derecha. En el espafiol, las letras

" dobles mas frecuentes sonI’ y . o
' 15. Las demas letras que se replten se ejecutan con un movimiento doble hacna Ia

derecha. Tal es el caso de: cc, ee, mm, nn, 00, SS.
16. Cuando se tenga que realizarse un movimiento hacia un lado, siempre sera de
izquierda a derecha, aun cuando el ejecutante sea zurdo. ‘ R

5.3.5 DIVISION

El lenguaje manual se divide en dos grandes ramaS' la dactllologla y Ios'

ideogramas.’?

La dactilologia es la representacion manua_l’de i'cada; una de las letras que

componen el alfabeto.
Mediante la dactilologia puede transmltlrse al
que se desee comunicar, por compllcada [

persona sorda cualquxer palabra

Un ideograma es la represehtacién de una idea o una palabra mediante el
movimiento de las manos. Las personas con pérdfda auditiva prefieren utilizar los
ideogramas que la dactilologia, pues hacen mas funcional el proceso
comunicativo, ya que este puede adquirir mayor velocidad. Para comunicarse a
las personas sordas una nueva palabra, se tendra que usar la dactilologia. Una
vez que la persona sorda comprende el significado de la nueva palabra- y la usa
con frecuencia, €l mismo le asignara un ideograma. '

2 1b.23,33.
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Los nombres proplos solo pueden expresarse mediante la dactilologia y los

apodos se expresan medlante ideogramas.

'La mayoria de los ideogramas se realizan a partir de la primera letra con la
QUeﬂk se escribe la palabra que representan, por lo que el aprendizaje del
abecedario es determinante para el buen manejo del lenguaje manual.

En términos generales, en la ejecucién de los ideogramas la primera letra se
ejecutan en forma normal, excepto en el caso de las letras m, n y t. En la ejecucion
de los ideogramas, la letra m yn tienen tres diferentes posiciones,la mas comtn es
aquella en la que los dedos se estiran completamente. En el caso de la letra t
existen algunas excepciones que se ejecutan con la t de dactilologia.

En la ejecucion de los ideogramas, la letra m puede tener tres diferentes .
posiciones. La mas comin es aquella en la que los dedos se estiran totalmente
hacia arriba y es Ilamada m de ldeograma.
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- 6.SENALIZACION®

Enseguida se muestra la simbologia que se utiliza para referirse a las personas

- discapacitadas.™ -

Este es un simbolo internacional (en azul pantone num.264) indica que debe
darse preferencia, tanto a personas con movilidad limitada, ciegos y sordos, como

" a cualquiera que presente una discapacidad.

El siguiente es un simbolo (azul pantone nim.264) un simbolo exclusivo para
las personas sordomudas. Se encuentra en lugares publicos que proporcionan
algun servicio para ellos e indica que las personas del lugar estan preparados para

atenderlos.

 Ib.p.15,16,17.
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Exuste tamblén un slmbolo (en azul pantone ndm. 264) que |nd|ca que se

cuenta con un teléfono para personas sordas.

- El teléfono para personas sordas es una maquina que se conecta a un
teléfono comun. Funciona por medio de un teclado y una pantalla que permiten

entablar una conversacion escrita.

Se recomienda utilizar un teléfono que cuente con impresor integrado, pues
la mayoria de las veces es necesario hacer una interpretacion posterior del
mensaje, debido a la estructura gramatical del lenguaje de las personas sordas.

-~ En'la actualidad existen accesorios que le permiten a la persona sorda tener

acceso a ciertos aparatos de uso cotidiano; por ejemplo:

Tlmbre de puerta AI mlsmo tlempo que suena el timbre, se enciende una luz

mtermltente para dar avuso al sordo.; .

32




sobre la cara de la persona dormlda

- Avnsos lumlnosos. En el momento de sonar el teléfono o cuando Ilora eI bebé

: se encnende lntermlte.
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7. VOCABULARIO BASIC
ABETO MANUAL
J % ,(ﬂg @‘ J%’
A 2] C n

h ool &

fﬁ, }%@ ﬁ% ‘l’*ﬂ’
P A~SD

sh@x




7.2.LOS MESES DEL ANO.

Prural

Enero : Febraro VMau.o

i S
: Ao

Boptemb-a



Noviambre Dicicraurg
Qulubra

7.3. LOS DIAS DE LA SEMANA. :
A G
as De ta
. Semana

~ !hi o~

Lunes Martes Miércoles

Jueves Viernes ‘ ji Sabado J iiDOfningo
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7.4. LOS PRONOMBRES

Nosotros Usted Ustadas

(
ﬁam

7.5. CONJUGACION DE LOS VERBOS

En el lenguaje manual los verbos no se conjugan, sino que se ubican en el tiempo
agregando a su ideograma correspondiente a presente, pasado, o futuro. .

Presente Pasado Futuro
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i Cuando un verbo se utiliza en forma infinitiva; se agrega el ldeogrema
correspondnente a Ias termmacnones ar,eroir.

ar, er, i

Ejemplo:

7y

1
Conter {Infinitivo)

Cluraer (presentel
Comw = Prsente =

Comer {pretérito)
Cenna = Preedting —

&\”

Clouner (futare)
Como + Futurg =
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76.LOSSALUDOS

BUCT U 00y

Dt dias Brore.s tares

Gustoso Fehz
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Tristuza

Encjo A Diano Lena
7.7. EXPRESIONES INTERROGATIVAS.
. S
. : ,,r’E\”é
AR
t
Preguna
- -\._
<Quién? iGue

wPra qué?

RN
s

— s
o \{ﬁ |
b - .

- Ve

¢Por que?

¢0e qué?
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LDe quidn?

SPadénde?

--»»

zCancual?

Lot A"»“-—,.
B ra 'y
- N 4

PR N t .

N > s

S -

.Con qulén?

<Por dénde?

Por cudl?
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\7.8. LA FAMILIA

Harmana

Hijo

Madring

<|a1
Abuclo Abu

Padans

Bisabuela Bisabueia
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- 7.9.NUMEROS

Y
\..\

ﬁl.l.-...l. -\.—.

ey R

== Sofan

= v

Rvd :

(28

LIYHISIEEN

Quince

Onco

4
9
&
8
Sz
= R
Pea
L )/
L EZEN
:v,.ﬂutrr.“ .
AN N

3§

“..
N A

Diecistete

Dieciséis

Diecinueve:

Dieciacho
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TERMINOLOGIA ODONTOLOGICA Y SUS IDEOGRAMAS.

EUFEMISMOS

Dique de goma

Abrigo para el diente

BBy ) g g0
-

@g_‘;k\ @

Raraanue

B

Grapa:

Anillo para el diente

a4



. Bidttr.‘):n: , . Cinturén ] Oso abrazador

~ 75

- K-

A

)

. .Arco para el dique

Marco Cuadro : Ventana
(. e T
. . o
Ly e

Sellador

Pintura para diente
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Jeringa de aire

Pistola de aire

= VR

Succidén:

Ventilador

Aspiradora Chupoén Chupa babas

Modelos de estudio

Estatua de dientes
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Alginato

Masa - 6 Plastilina

Alta velocidad:

Avién Camiodn Motocicleta

Rx

Fotografia de los dientes

47




Anestesia e

Agua para dormir el diente

Pellizco de abeja

-

Fluoruro
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Gelatina de fresa

Examen de los dientes

Contar los dientes

% &)
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‘ Abreboc‘a's

Alrhbhada para los dientes

= £T B 68 £

Silla

Corona

Diente de plata

G

Estrella

Ratén de los dientes
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Gusano que se come los dientes

TE @)

SUTANMND

Reforzadores sociales

2N

Bien Exactamente

Buen trabajo - ' . 'Bljéné idea -

@%7@ 50 W0
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Gracias

T

Extraordinario Gracias ayudaste mucho

I~
e &7

Eso esta bien

—

Eso es interesante

~

E@\(‘

€50

Maravilloso

SN
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Eso es ingenioso

€SO

OTRAS PALABRAS

Abre Cierra’ Grande

Molestia Dolor

Se indica la zona
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-Boca

Empujon Explicar

Agujero
~é % l N
Frio Lavar
Q.

A continuacién se presentan oraci

ones que le permitiran practicar lo aprendido y
ampliar su vocabulario.

Hola
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¢ Como te llamas?

(,Cémo té g‘gusta que te digan?

i e

Ve \
/ ’-4\ = VK‘\’{\I
(“”-{azﬁi&&ii&cy“"

B .l

Cdomo estas?

55




' &Cdéntos arios tienes?

¢Cuando es tu cumpleafios?

4Como se llama tu mama?

2P0 5.
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¢Cémo se llama tu papa?

¢ Te cepillas los dientes?

)
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.. Ven siéntate

Yo te voy a atender

éé% |

"Voy a ver tus dientes
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o Abre_grande la boca

“@g@%@/

< =5

Te voy a pintar los dientes con un gis para ver si te los cepillas bien




.- .No te estas cepillando bien-

Enséfiame como te cepillas.
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Hola cepillo

Adiés cepillo

@@@@@ f

¢ Te han tomado fotos?
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No te muevas

x‘/{\C gfjf/t Z)‘W

No vallas a morderme

o e

Ya esta muerde fuerte.

Sl

Listo Todavia no

.WV

\
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CONCLUSIONES

Este trabajo proporciona la informacién necesaria para: el odontopediatra que
atiende o pretende atender a pacientes con discapa@:ida:d,,aqditiva, destacando la
importancia de la comunicaciéqdéntro de |a consulta 6ddntopédiatrica.

A través de los afios hak ido carpbiarido' elkconcépto que se tenia sobre las
personas sordomudas y se han realizado ‘muchos esfuerzos por integrarlas a la
vida en sociedad. Hoy en dia existen escuelas especializadas en la educacién a
personas con discapacidades lo cual les permite desenvolverse profesionaimente
e integrarse a la comunidad, es por elio que considerd importante conocer las
medidas adecuadas para la atencién de este tipo de personas, pues no requieren
de atencién muy especializada y pueden ser bien atendidos en el consultofio;'

Es muy importante que el odontdlogo conézéa Ia's‘,ca‘rédtérlsti_as‘demcacli:a»

uno de sus pacientes para proporcionar un_adecuad

sordomudo no es la excepcion.

Existen diferentes niveles de deficiencia auditiva y cada uno de ellos requiere
de medidas de atencién adecuadas, es necesario recalcar que la sordera no se
acompaiia de alguna manifestacién bucal especifica, por lo que la atencién del
odontopediatra debe estar dirigida a comunicarse de manera eficaz con el nifio. '

Siendo el lenguaje no verbal la forma mas adecuada de comunicarse con un
paciente sordomudo por ser un sistema que se apoya en la vista y-no enla

audicién.
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Actualmente la atencnon dental para un paciente sordomudo es muy similar a la

de un pac:ente ‘normal, . sin embargo’ el pactente sordomudo requlere mayor

atenctén. ‘El odontopediatra debe esforzarse por - lograr una “comunicacién
-adecuada con el nifio sordomudo y la forma mas sencilla de lograrlo esa través de
sus padres, pero si realmente se desea establecer. una buena relacnén con este
tlpo de pacientes, es recomendable aprender-los s:stemas de comunlcaCIén

utilizados por ellos.
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